T U R K T A RI1H K URUMU

BELLETEN

Cilt: LX Aralik 1996 Say1: 229

e T R R S e e —

YENI BELGELERIN ISIGINDA ESKi ANADOLU'DA
KOLELIK MUESSESESI

SEBAHATTIN BAYRAM - SALIH CECEN

Anadolu'nun en eski yazih vesikalarim tegkil eden ve sayilar1 20.000' bu-
lan Kiiltepe tabletlerinin ticari muhtevah oldugu bilinmektedir. Bununla be-
raber belgeler; ¢ok az nisbette dogrudan, fakat biiyiik cogunlukla dolayh ola-
rak bélgenin ve donemin (yaklagik olarak M.O. 19. yiizyl) siyasi, sosyal, hu-
kuki ve cografi hususlan hakkinda da bilgi vermektedirler. Bu belgelerde,
kolelik miiessesesi ve kole satiglar1 hakkinda bizi teferruath bir sekilde aydin-
latan ifadelere de rastlanmaktadir. Bu tir belgeler, daha 6nce tek tek islen-
mis metinler halinde iken, son zamanlarda Hecker! ve 6zellikle Kienast? ta-
rafindan toplu halde ele alinarak degerlendirilmis ve istatistikleri yapilmisur.
Konu tizerinde bildigimiz son ¢alisma Sever? tarafindan yapilmis, meslekta-
simiz 8 adet yeni belgeyi islemistir.

Biz bu arasarmamizda 13 adet orijinal belgenin tamamim; kopya, trans-
kripsiyon, terciime, yorum ve aciklamalariyla, ayrica 10 adet yeni belgeyi de
kismen ve konuya g1k tuttugu nispette ele alarak islemis bulunuyoruz. Daha
once yayinlanmus literatiirdeki bilgileri de degerlendirerek, kendi metinle-
rimizin konuya olan katkilarim ve konu ile ilgili enteresan ya da yenilik geti-
ren ifadeleri vurgulamay: diigiiniiyoruz.

Bu meyanda, éncelikle bazilarinin kole olduguna iliskin ifadeler bulu-
nan insan satig fiyatlarini, sausa itiraz edilmesi ya da satistan vazgecilmesi ve

! Karl Hecker, Zur Beurkundung von Kauf und Verkauf im Altassyrischen, Die Welt des
Orients 11 (1980); makale bundan sonra Hecker seklinde kisalulacaktir.

2 Burkhard Kienast, Das Altassyrische Kaufvertragsrecht (Stuttgart; 1984); bundan sonra
Kienast olarak kisaltilacakur.

3 Huseyin Sever, Kole Saus1 Hakkinda Yeni Kiiltepe Metinleri, 34. Assiriyoloji Kongresi'ne
(istanbul;1987) sunulan yayinlanmamus bildiri. Bundan sonra Sever olarak kisalulacakur.
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satin alana muracaat edilmesi halinde 6denmesi sart kosulan miktarlar ve
bunlarin nispetlerini gésteren tablolan sunmak istiyoruz:

Satig fiyatlan:

metin saulan sahis saus fiyau

no.3 amtum 20 3eqel gumiis
kt s/k 22 " 20 " "
no.4 " 30 " "
no.l amtum+gocugu 45 " "
no.2 amtum 60 B "
kta/k 1134 " 60 " "
kta/k 1277 wardum 30 " i,

kt a/k 952 " 30 " tasfiye edilmig giimiis
kt v/k 65 " 37,5 " glumis
no.6 " 39 " "

kt a/k 898 " 45 " B
kta/k 933 ; 60 " "

kt 79/k 92 sahis 1175 "
no.l1 erkek cocuk 33 . "
no.10 aile 60 " "
no.12 kiz 15 " "

kt 88/k 1027 erkek 10 " "
no.13 " 20 " "

Satigtan vazgegilmesi ya da kurtarilmak istenmesi halinde 6denen fiyat-
lar ve nispetleri:

2 ] ] i tiraz fi ispeti
no.l amtum+cocugu 40 3eqel giimiis 40 $eqel gimiis 1/1
no.2 amtum 60 " " 240 " " 1/4
kt t/k 32 wardum - 120 " " —
kta/k 898 " 45 445 " : 1/1
D : 445 " " 90 " " 1/2

(paray1 kole oderse)
no.l11 erkek cocuk 33 3eqel gimus 45 " " 1/1,35
ktv/k 125 aile - 60 - -
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Simdi metinlerde gecen kole saug ve kolelik miiessesesi ile ilgili olan il-
ging ve kayda deger bilgileri bashklar halinde sunuyoruz:

Satlanlann hiirriyetlerine kavugma gartlan

Kt a/k 898 nolu tablette (Sever, no.2) yerli Sikuwa'min bedeli olan 45
Seqel glimiisiin bayan Istar-basti tarafindan yerli Hanuwa'nin oglu Subili'ye
6dendigi, sermayedarin ya da herhangi bir kimsenin onu hirriyetine kavus-
turmak istemesi halinde saus fiyaun I3tar-basti'ye iade edecegi, kole bizzat
ddemeyi yapmak isterse saus fiyaumn 2 katim vermesi gerektigi kaydedllmls-
tir. Kt v/k 65 nolu belgede (Sever, no.7) 37,5 seqel'e satilan yerli Inar'a ken-
dini bagimsiz kilmak istemesi halinde aym: paray 6demesi saru kosulmustur.
Kt v/k 125 nolu metinde (Sever, no.8) Labarsa adli yerli bayanin Subianika
ve kiza Sarika'y1 belirtilmeyen fiyatla Asurlu Asur-bél-awatim'e satug ve sat-
lanlarin Labarsa'ya miiracaat etmeleri halinde 1 mina giimis 6deyecekleri
kaydedilmistir. Bu konudaki diger 6rnekler Kienast, no.11 ve 12'dedir.

Satig sartlan

Kt v/k 65 metninde; agabeyi Hasui ve annesi Kudida tarafindan 37,5
$eqel'e satilan Inar'in, sauldign Tarmana'nin evinde kendisine iyi davramil-
mazsa satig fiyauni iade ederek geri dénmesi, iyi davranilmas: halinde ise
Tarmana'nin kélesi olarak kalmasi sartiyla sauldigr kaydedilmistir. Kt a/k
933 nolu tablette (Sever, no.3) Istar-malak'in Imdilum tarafindan Enlil-bani-
'ye 1 mina tasfiye edilmis giimise 2 yiligina sauldig1 kaydedilmis, Enlil-bani-
'nin bu stire zarfinda paray iade edip kolesini geri alacag, aksi takdirde ko-
lenin Imdilum'a kalacag belirtilmistir. Bu hususta Kienast, no.37 bir baska
glizel 6rnektir.

Kolelerin Rehin Tutulmas:

Kadin ya da erkek kélelerle, usaklarin alacaga karsilik rehin tutuldukla-
rina dair pek¢ok 6rnek bulunmaktadir. Mesela, iki Asurlu arasindaki prob-
lem ile ilgili hukuki bir belge olan Kt 88/k 306'da alacakh SG-Suen'in bor¢lu
Assur-nada'nin miktan belirtilmeyen alacagina karsilik iki esegini, kadin ko-
lesini ve usagin alikoydugu kaydedilmis, muhtemel zararina karsilik bunlan
alacag ifade edilmistir. Kt a/k 1163 no.lu metinde, Ela'nin Asur'da in-
emiqi'ye be'ulatum olarak verdigi 43 3eqel tasfiye edilmis giimis ile ilgili
olarak bor¢lunun kadin kélesi Ummi-tabat'in rehin tutuldugu belirtilmekte-
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dir. Kt a/k 1224'de ise, Usur-§a-As$ur'un Ennam-ili'de 36 Seqel tasfiye edilmis
gumiis alacagindan dolayr ili-iddin'i alikoydugu kaydedilmis ve paranin
iadesi halinde kélenin geri gonderilecegi ifade edilmistir. Bu hususta diger
yayinlanmis 6rnekler Kienast, 5.93, 3 f, g ve 5.99, 2 y'dedir.

Kolelerin be'ulatum olarak verilmesi

5 no.lu metnimiz, Idna-Assur'un kiz1 Basa'ya ait sayilan mallarin
Kikazu'nun oglu Adad-rabi'ye be'ulatum* olarak verildigini kaydetmektedir.
Bu mallar arasinda ilk defa gériinen bir de kadin kéle bulunmaktadir.

Fertlerden birinin ailesi tarafindan satlmas:

Ailelerin, herhalde ekonomik sikintilardan dolayr baz: aile fertlerini
satmak zorunda kaldiklarina dair belgeler mevcuttur. 11 nolu metnimizde
Ialiskan annesi Wanialka ve yakinhg bilinmeyen Sezur'un kizi Kanakana ta-
rafindan 33 3eqel karsihginda Tepula'ya sauldigi kaydedilmistir. Satist yapan-
larin, ¢ocugu geri almak istemeleri halinde 45 S$eqel iade edecekleri belirtil-
migtir. Yukarida kullandigimiz Kt v/k 65 no.lu metinde ise Inar, annesi
Kudida ve agabeyi Hadui tarafindan 37.5 $eqel giimiis karsihginda saulmisur.
Kienast, no. 17 metni de bu konu ile ilgilidir.

Ailelerin tamaminin sauhp

10 no.lu belgemizde Subiahsu ve karisi Kabzia'min bedeli olan 1 mina
gumusin Puzur-A$$ur tarafindan, zarfin 2. satirina gore rabi simmiltim'in
kardesi olan Zaha'ya 6dendigi kaydedilmektedir. Tabletin 11. ve zarfin 13.
satirindan ¢ocuklarin da satisa dahil oldugu anlagilmaktadir. Kt v/k 125
no.lu metinde ( Sever, no.8) Labarsa'min, Habia'nin karis1 Subianika ve kiz:
Sarika'yr Assur-bél-awatim'e satug1 kaydedilmistir. Bu konuda Kienast, no. 18
ve 37 diger 6rnekleri tegkil etmektedir.

Wardum'lann statileri ve rolleri

Wardum, sadece "Koéle" manasinda degil fakat "Hizmetci, memur" kars:-
liginda da kullanilmistir. 8 no.lu metnimizde Kasuka tarafindan hakkinda
dava agilan Turam-ili, "Kura ailesinin hizmetlisi/ memuru" olarak kaydedil-

1 be'ulatum hakkinda bkz.: Kienast, JCS 41 (1989) 5.86-95 ve AKT I 5.22 st.10.
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mistir. TGram-ili'nin parayr 6demek icin rapor istemesi, kanaatimizce, keli-
menin bu fonksiyonunu teyld etmektedir. AKT 1 33 (Sever, no.1) metninde
kole olarak alinan ve Amur-I$tar'a ait oldugu belirtilen [star-pilah'in "Susa'ya
ait 40 3eqel gumu@u iicreti olarak aldig1" seklindeki ifadesi, onun kole degil
fakat "Memur, isci" olmasi gerektigini ortaya koymaktadir. Kt a/k 1112
metni wardum'larin bor¢lanmalarina giizel bir 6rnek olup, burada [di-abu-
m'un wardum'u olan Ennam-ili'nin Usur-$a-As$ur'a 2 mina giimiig bor¢lu ol-
dugu ve 15 hamustum icerisinde ddemesi gerektgi belirtilmistir. Bu konuda
bir baska 6rnek, Kienast, s.95 1 d'dedir.

Kole ve ev satig belgelerinde gegen yerli memuriyetler

Burada ya da diger yerlerde kullanilan ya da tarusilan yayinlanmis me-
tinlerde unvanlar1 veya meslekleri ile tamimlanan pek¢ok Anadolulu ile karsi-
lastyoruz. Bu metinlerin bazilarinin mahkeme kaydi olmasindan, bunlarin
fonksiyonu ile ilgili akla sual gelmektedir. Diger belgelerde onlar 6zel kimse-
ler olarak goriniirler ve unvanlar ve meslekleri, belki onlar genelde unvan-
lan ile tanindiklart icin, onlar digerlerinden ayirmak ve tespit etmek icin
zikredilmislerdir. Eger bir metinde bu unvan kullanilmissa ti¢ ihtimal vardir:

1. S.A. + Unvan, DUMU S$.A. veya ahi $.A. yerine sahsi tanimlamak i¢in
kullanilir. Benzer tanimlamalar, sahitler, alicilar, saucilar vs. Batiin sahislar
i¢in yapilabilir ve bunlarin resmi bir fonksiyonu yoktur.

2. Unvan veya baz1 fonksiyonunu tanimlama, bu sahislar arasinda ". . ..
ile ilgili olarak geri dSnmek", "agsumi . . .. tuarum” ifadesinin kullanildig:
durumlarda goriniir. Genellikle sahis ad1 yoktur fakat tusinnum gibi kelime-
ler vardir. Ozel bir insan yada memur degildir fakat ifade onun roliini belki
satuciya yakinhgim gésterir. Bu durumda goriinen benzer bir kelime de
upatinnum'dur.

3. Resmi hiiviyeti haiz goriinen sahuslar, "tasdik etme” diye adlandirilan
iqqati . . . . ruba'im/rabi simmiltim gibi formiillerde gecerler. Onlar, belge-
leri tasdik etme veya uygun gérme yetkisine sahiptirler. Rabi mahirim "pazar
agast”, kole sauslarinda gecen ve tasdik formulii ile karsilasunlabilir rol oy-
namis olabilir.

Simdi kole ve ev saus belgelerinde gérinen unvan ve meslekleri alfabe-
tik sira ile sunuyoruz:
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alahhinnum, "degirmenci, vekil har¢"

Unvan, Kienast, no.23'de Ased isimli bir adamin unvani olarak, CCT I
33b, 20'de bél alim'in hizmetinde birisi olarak , baz1 metinlerde ise tahil ve
para toplamaya memur birisi olarak goriiliir?.

rabi alpatim, "sigirlar bagi" (?)

Unvan, Kienast, no.16:21 f. de sahit Kulakula'ya ait bir unvan olarak ge-
cer ve "oberrinderhirten" olarak terciime edilir.

barullum, "polis" (?)

Kta/k 952'de (Sever, no.4) goruniir. Stk gegmemekte ve lugatlerde ihti-
yatla "polis" diye terciime edilmektedir.

rabi ezzi/esi, "?"

Kienast, no.16'da sahitlik yapan Aluthuharsa'nin unvan olup "oberzi-
egenbhirt, oberster der Baume" diye terciime edilmektedir.

gallabum, "berber"

Kienast, no.38'de goriiniir. Sahis adi olabilecegi yolundaki teklif ve gec-
tigi diger metinler icin bkz. Bilgi¢- Bayram, AKT 2 no.2 : 10 ve Cecen,
Doktora Tezi no.18: 19.

gubabtum, " (yliksek) rahibe"

3 no.lu belgemizde ge¢mis ve ismin yerine kullamilmistir.

rabi kalbatim, "kdpekler amiri"

Unvan kt v/k 65 metninde (Sever, no.7) gecer. Bu unvan, C. Giinbatu®
tarafindan muhtemelen "Sarayin kopeklerine bakmakla yiikiimlii gorevlile-

rin bas1" oldugu ifide edilmistir. Sahit olarak gecen bu sahsin idari bir
fonksiyonu yoktur.

rabi mahirim, "pazar agas1"

Bu unvan, domuz saus ile ilgili Kienast, no.15:2'de ve kéle saust ile ilgili
olarak da no.29:5'te gorunir. Ayrica Kt s/k 53,3'te Pirwala'nin unvani olarak
yun saus ile ilgili olarak gecmektedir.

‘i’ CAD A1 296a; Veenhof, Festschrift T. Ozgiic 5.525.
° Giinbatu, Kiltepe Metinlerinde Gegen Iki Yeni Unvan, X. Tiirk Tarih Kongresi
Bildirileri I (Ankara; 1986) s.465.



YENI BELGELERIN ISIGINDA ESKi ANADOLU'DA KOLELIK MUESSESES] 585

rabi nappahim, "demirciler bas1"

Unvan Kienast, no.14'de sadece nappahum olarak, no.37'de ise rabi
nappahim seklinde goriniir. Idari bir fonksiyona sahip degillerdir.

rabi passureé, "sofracilar bas"

Unvan Kienast, n0.16:20'de sahit Kulakula'ya ait olup, "Truchsess" ola-
rak terciime edilmistir.

rabi ré'i, "¢obanlar bag"

2 no.lu metnimizde ge¢gmekte olup, Peruwa'ya ait bir unvandir. Metinde
hukuki ya da idari bir fonksiyonda gériilmemektedir.

rabi simmiltim, "merdiven bag1" (?)

10 no.lu metnimizde rabi simmiltim'in kardesi olarak goriiniir ve bir
Anadolulu’yu niteler. Aym: sekilde TCL 21, 254 (Kienast, no.37)'de genel
olarak kullanilan "S$.A'nin oglu" ifadesinin yerine kullanilmistir. Ancak
Kienast, no.18'de rabi simmiltim kralla birlikte belgeyi tasdik eden ve gere-
gini ifaya yetkili bir merci (iqqati. . . .,". . .. otoritesi alunda") durumunda-
dir. Kienast, no.9'da da ayn1 durum bahis konusudur.

rabi sabim, "askerlerin kumandam" (?)

Kt v/k 65'de gériinen Hanu'nun unvani olup rabi sikkatim'in upatin-
num'’lan arasinda kaydedilmistir. Buradan rabi sikkatim'in daha ustin oldu-
gunu anhyoruz. Unvan aym zamanda KKS 21 (Kienast, no.23)'de alahinnum
olan Ased'in upatinnum’larindan biri olarak gériiniir. Bu da alahinnum'un
upatinnum ve rabi sabim'den daha Gstiin oldugunu gosterir.

rabi sukkallim, "bas vezir"

Donbaz ve Veenhof tarafindan’ islenen ve 4. saurda sahit olarak kaydedi-
len Kt v/k 152'de gecer. 13-17. saurlara goére yerli kole Ased'in fiyau rabi
Sukkallim'in upatinnum'larina 6denmistir ve 19-20. satirlarda rabi

7 Unvan meslektaglarimiz tarafindan Anatolica XII (1980)'de detayh olarak islenmistir.
Son olarak Glunbatt tarafindan Belleten 206 (1989), s.51 vd.da ele alinmistir.
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Sukkallim'in upatinnum’larinin adamlarindan bahsedilir. Rabi sukkallim biz-
zat belgeyi muhiirlemistir, ¢linki o her nasilsa saticilarla ifade edilip irtibat-
landirlmistir. Unvanin tercime edilmesi kolay degildir. Buyiik vezir
Sukkallum rabi'um veya rabi $ukkallim olurdu. Belki en uygun mana "bas ve-
zir" dir.

tusinnum, "kurtarici" (?)

Metinlerde en ¢ok kaydedilen ve kole satis belgelerinde kurtarici olarak
gecen bu unvan i¢in bkz. Kienast, no. 5, 7, 9, 19, 29 ve 32. Metinlerde resmi
bir huviyeti olup olmadigim bilemiyoruz. Ayrica, ev satis senedi olan Kt k/k
35:13(tablet) ve 16(zarf)'da ve Kienast, no. 16 ve 22'de satisa itiraz eden sa-
hislardan biri olarak goértiniir.

tusinnum $a rabi sikkatim, "?"

C.Glnbatu tarafindan islenen Kt a/k 1163 nolu metinde rabi sikkatim'e
bagh ve onun alunda oldugu anlasilmaktadir. Unvamin rabi sikkatim'in upa-
tinnum'larindan biri oldugu géruniir.

upatinnum, " (?)"

Kt v/k 152 no.lu metinde® upatinnum sa rabi sukkallim, "bas vezirin
upatinnum'u” seklinde ve Kienast, no.23 (KKS 21)'de ge¢mektedir. Ik met-
nin 15-16. satrlarinda koleyi satun alan, 19-21. saurlarinda ise koleyi satan
Tarmana'ya parayl iade edecek kimse olarak gorilmektedir.

METINLER

No.1 : Kt 90/k 120

Iki Asurlu arasindaki kadin kélenin saug ile ilgili bir kontrat olup, satin
alan Asurlu kadin, satig sonrasi anlagsmazlik olmasi durumunda satis bedelini
aynen 6demesi sartin1 kogsmustur.

Oy. 1. Nu-hu-a-tum a-ma-st

Ku-ru-ba-na-a i-di-nu-3i*

8 Bkz. yukarida n.7.
9 Metinde: $u
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10.

Ay..

15.

$a Nu-hu-$a-ti-im

Nu-hu-$a-tum a-na

$i-mi-im i-di-in

0 A-ab-$a-lim

2/3 ma-na 5 GIN KU.BABBAR
ta-ai-qu-ul G am-tam
Ku-ru-ba-na 0

ma-ra Ab$a-lim

ta-ad-a-am $u-ma

ma-ma-na-a a-na

am-dm! G ma-ri-§a!! i-tu-wa-ar
2/3 ma-na 5 GIN KU.BABBAR
a-na Ab-$a-lim

i-$a-qal IGI E-na-A-$ur

DUMU Dan-i-li IGI Me-ra-li
<DUMU> En-um-A-$ur

INuh (u)$atum kadin kolesi Kurubana'y1r verdi, Nuhusatum'un <kolesi>,

Nuhusatum (onu) satu Sve (bayan) Ab-3allim 45 $eqel glimisi 6dedi ve Ab-
sallim kadin kéle Kurubana ve oglunu saun aldi. 1'Eger herhangi biri kadin
kéle veya onun ¢ocugu i¢in miiracaat edecek olursa, Ab-3allim'e 45 3eqel
gliimiis 6deyecek. 1®Dan-ili'nin oglu Ennam-A$ur'un huzurunda, Ennum-
As8ur'un <oglu> Merali'nin huzurunda.

St.1,3,4: Metne gore Nu-hu-sa-tiim bir erkek ismi olmalidir. Fakat BIN 6,

104:2'de gecen Nu-tih-sa-tim ise bayan adidir. Isim nuhsu kelimesinden tiire-
tilmis olmahidir: CAD N II 5.320b; AHw 5.801b.

St. 2,9: Ku-ru-ba-na, Akadca bir isim olmalidir ve Kurub-Anna olarak

10 Metinde: tam
11 Metinde: $u

tahlil edilmelidir. Fakat yerli isim olmas1 da miimkiindiir.
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St. 10,13: "Erkek ¢ocuk" anlamindaki mer'um Eski Asurca'da nadiren
mar'um seklinde kaydedilmistir.

St. 12: mammana, "bazilari, hickimse" anlamindaki mamman'in varyan-
tidir: CAD M 15.200b; AHw 5.601a.

No.2: kt 88/k 990

Yerli bir kadin kolenin Peruwa tarafindan Asurlu birinin karisina satilist
ile ilgili vesikada, kole icin itiraz olmasi halinde satig fiyatinin 4 kat1 6deme
yapilacag kaydedilmistir.

Oy. 1. 1 ma-na KU.BABBAR &i-i[m]

Za-pi-za-pi A-na-na
a-3a-at E-na-ah-DINGIR
is-ti Pé-ru-wa

5, GAL re-i-im
DUMU Ta-pu-sa
ta-ad-a-am-§i
lu Pé-ru-wa

K. 10. lu ma-ma-an

Ay. a-na Zi-pi-zi-pi

i-th-wa-ar
4 ma-na KU.BABBAR <a-na>
A-na-na i-fa-qal

Sk. 15. GA RU BA SA

1Enah-ili'nin karisi Anana, Tapusa'nin oglu ¢obanlar amiri Peruwa'dan
(bayan) Zapizapi'yi degeri (olan) 1 mina giimiis (karsihiginda) saun aldi.
8Eger herhangi bir kimse, ister Peruwa, isterse bir baskas1 Zipizipi icin itiraz
edecek olursa, 134 mina giimiisi Anana'<ya> 6deyecek.15?

St. 2,11:Metin 2. saurinda Zapizapi, 11. saurinda ise Zipizipi olarak ge-
¢en isim ayni sahsa aittir. EL no.276'da Ennum-As$$ur'un oglu Assur-
amaram'in karnisi ve Asdur-béli'nin kiz1 Zi-BE-zi-BE ile metmimizdeki isim kar-
stlasunlabilir.
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St.2,14: Anana sahis adi1 ayrica BIN 4, 165:1,2,3; Liv. 8:14; CCT
5,216:6'da ve AKT 1,76:2 (Tablet) ve 8 (Zarf)'de Idi-Adad'in karis1 olarak
gecmektedir.

St.15: Arka ytzde yazih olan 4 isaretin kalintilar agiklama yapmak igin
bize herhangi bir fikir vermemektedir.

Nr.3: kt n/k 1772

Bu vesika Asurlu bir aileye ait olan bir kadin kolenin satisindan bahset-
mektedir. Idi-Assur kolenin ilk sahibi ve saticisinin kizkardesi adina satis be-
delini Kani$'de satin alan Kura'dan almisur. O, bu ylizden, satisa itiraz etme-
yecegine dair s6z vermistir.

Oy. 1. KISIB Bu-ka-nim DUMU Su-St-eng
$a 1/3 ma-na KU.BABBAR
sa-Tu-pa-am $i-im GEMEtm
sa E Na-ap-li-is

ki-ma

(&)

DUMU.MI Na-ap-li-is gus-ba-db-tim
K. I-di-A-$ur DUMU Ba-ba-lim
i-na Ka-niis KU.BABBAR
Ay. ils-qé-a
10.  DUMU.MI Na-ap-iis
a-na Ku-ra u-la
ta-tu-ar
1SG-Suen'in oglu Bukanum'un miihrii, Naplis'in evine ait kadin kélenin
bedeli olan 20 3eqel tasfiye edilmis giimiis hakkinda. 5gubabtu—rahibesi olan

Naplis'in kiz1 adina Babalum'un oglu Idi-Assur Kani§'de paray: aldi. Naplis'in

kizi, Kura i¢in muracaat etmeyecek.

St. 7: Ayni sahislara CCT 2,8:7'de de rasthyoruz.
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Nr.4: kt 75/k 35

Bir sahsin Sabanatum adl kisinin kadin kélesi icin 6dedigi paraya ve
aym sahsa verdigi pahah kumasa iliskin tuttugu 6zel nottur.

Oy. 1. 1/2 ma-na KU.BABBAR
a-na $i-im GEME
$a Sa-ba-na-tim
asqul 1 ku-ta-nam
5. SIG5 a-na

Sa-ba-na-tim
K. a-di-in

1Sabanatum'un kadin kélesinin bedeli olarak 20 $eqel giimiis 6dedim.
41yi kalitede 1 kutanu-kumagim da Sabanatum'a verdim.

Nr.5: kt 76/k 2

Bir Asurluya be'ulatum olarak verilen mallarla ilgili bu tutanakta bir
tane de kadin kéle bulunmaktadir. Metni kadin kélenin satisimi ima eden bir
ticaretin mevcudiyetini gosteren bir belge olarak kaydediyoruz.

Oy. 1. 1/3 ma-na 5 GIN KU.BABBAR

6 TUG.HIA ku-ta-nu
2 GU 5 ma-na $a-ap-tam
1 am-tam 4 pi-ri-ka-ni

5. 1 GU 5 ma-na URUDU
ma-si-a-am
3 e-ma-re-e
sa-la-ma<<la>>e
mi-ma a-nim

10. $a Ba-sa-a

K. me-er-a-at
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Ay. Id-na-A-$ur
a-na 9IM.GAL
DUMU Ki-ka-zu
15. a-be-a-lim a-di-in
IGI A-3ur-ma-lik
DUMU Li-ba-a
IGI U-sur-pa-ka
DUMU MAN-I3tar IGI Pé-ru-wa
20. DUMU2 A-$ur-mi-ti
195 seqel glimiisil, 6 kutanuwkumagini, 2 talent 5 mina yiing, 1 kadin ko-
leyi, 4 pirikannu- kumagini, 1 talent 5 mina temiz bakuri, 3 siyah esegi, 91dna-
Assur'un kizi Basa'ya ait biitiin bunlan Kikazu'nun oglu Adad-rabi'nin tasar-
rufuna verdim. 18Liba'min oglu Asur-malik'in huzurunda, Puzur-i$tar'in

oglu Usur-paka'nin huzurunda, As$ur-(i)mitti'nin oglu Peruwa'min huzu-

runda.

St. 10: idna-As$ur'un kiz1 olarak gecen ve kendisine ait mallarin be-
'ulatum olarak verildigi Basa, Kt b/k 105 no.lu metinde!?, kendisine 20 $eqel
glimiisiin be 'ulatum olarak verildigi kadinla ayni kisi olmahdr.

Nr.6: ktb/k 136 b, a

Metin, karum Kani$'in huzurunda, sahitler tarafindan verilen ifadelerle
baslamaktadir ve Lulu tarafindan rehin tutulan Ennum-Assur'a ait kole hak-
kindaki anlasmazlikla ilgilidir. Lulu, hakim tarafindan hiikmedildigi tizere
yemin etmeyi reddeder, fakat koleyi 1 ay icerisinde geri vermeye, aksi tak-
tirde saus fiyaunin iki kau olan 81 $eqel giimiisi Ennum-Assur'a iade etmeye

sOz verir.

12 Metinde: IGI
13 Cecen, Master Tezi. no.48.
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tablet:

Oy.

Ay.

10.

15.

20.
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En-um-A-$ur a-na Lu-lu
is-ba-at-ni-a-ti-ma
um-ma En-um-A-$ur-ma
a-na Lu-lu-ma ba-a-am
ma-la di-in da-a-a-ni
GIR $a A-$ur ta-am-a-am
um-ma Lu-lu-ma 14 a-ta-ma-a-kum
wa-ra-ad-ka a-di
wa-ra-ah G-ta-ra-kum
um-ma En-um-A-§ur-ma
Su-ma a-di wa-ra-ah

IR 14 ti-ta-e-ra-am
2/3 ma-nala 1 GIN KU.BABBAR
[§i)-im [Rdim

i-big-$i-ma 1 1/3 ma-na 1 GIN
KU.BABBAR ta-§a-qa-lam
um-ma Lu-lu a-hu Ha-da-a-ma
a-8a-qa-la-ku-um

i$-th ha-mu-u$-tim

$a 9UTU-ba-ni i A-$ur-is-[ti-k]al
<a-na a-wa-tim a-ni-a-tim>
ka-ru-um Ka-ni-ig(kil
i-di-ni-a-ti-ma IGI GIR

$a A-3ur $i-bu-ti-ni

ni-di-in IGI 4UTU-ba-ni
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K. 25. DUMU A-ha-tim
Sk. IGI U-sG-ra-nim
DUMU Ku-da-a

1Ennum-As$ur, Lulu'ya kars1 bizi (sahit olarak) tuttu ve Ennum-Assur
Lulu'ya soyle dedi: Gel! Hakimin kararina goére (tanri) As$ur'un kilia
(huzurunda) bana yemin et! "Lulu soyle cevap verdi: Sana yemin etmeyece-
gim, senin erkek kolen 1 aya kadar sana dénecek. 19Ennum-Assur soyle dedi:
Eger erkek kolemi 1 aya kadar geri géndermezsen, kolenin bedeli olan 39
Seqel giimiise karsilik, mevcut oldugunda 81 3eqel giimiisii bana 6deyecek-
sin. 17Hada'nin kardesi Lulu soyle cevap verdi: Sana 6deyecegim. 19Samas-
bani ve As$uris-[tik]al'in hamu$tumlugundan itibaren, karum Kani$ <bu ifa-
deler tizerine> bizimle ilgili karan verdi ve tanr1 Assur'un huzurunda sahitlik
yaptik. 24Ahatum'un oglu Samai-bani'nin huzurunda, Kuda'nin oglu
Usuranum'un huzurunda.

zarf:

Oy. 1. KISIB 4UTU-ba-ni DUMU A-ha-tim
KISIB fJ-sﬁ-ra—nim DUMU Ku-da-a
a-na a-wa-tim a-ni-a-tim
ka-ru-um Ka-ni-igki

5. i-di-ni-a-ti-ma IGI GIR
$a A-3ur $i-bu-ti-ni

ni-di-in

Nr.7: kt n/k 1295

Bu mahkeme zapn, Idi-Suen ile Mannu-ki-Agur arasinda Rabi-As$ur'un
kolesi ile ilgili anlasmazlig1 karara baglayan bir belgedir.

Oy. 1. Ma-nu-ki-A-sur
IR $a GAL-A-sur
is-ba-at-ma um-ma

Belleten C. LX, 38
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I-di-St-eng-ma IR
B. wa-§i-ra-am um-ma
Ma-nu-ki-A-$ur-ma
IR a$-a-am G-1a G-§a-ra-kum

um-ma I-di-St-eng-ma

DUMU I-ba-a-ma IR
K. 10. wa-§i-ra-am-ma
Ay. ma-sa-ku a-na-ku

IR t-ta-ra-kum
su-ma IR 12 ap-qi-id-ku-um
KU.BABBAR ma-li ta-aéqi-lu
15. a-$a-qa-la-kum a-na a-wa-tim
a-ni-a-tim ka-ru-um
Hu-ra-ma i-di-ni-a-ti-ma
IGI su-ga-ri-a-e $a A-$ur
$i-bu-ti-ni ni-di-in
20. IR ma-ah-ri-ni
K. Ma-nu-ki-A-$ur a-na
I-di-St-eng
Sk. ip-qi-id IGI A-ur-SA.TU
DUMU Su-Be-lim IGI Sal-ma-A-ur
25. DUMU En-na-nim

IMannu-ki-Assur, Rabi-Assur'un erkek kélesini tuttu ve idi-Suen soyle
dedi: Koleyi benim i¢in serbest birak! >Mannu-ki-Assur soyle cevap verdi:
Koleyi satin aldim sana birakmayacagim. 8ba'nin oglu Idi-Suen soyle karsilik
verdi: Erkek koleyi bana gonder! Sorumlulugu aliyorum, kéleyi sana gonde-
recegim. 13Eger koleyi sana teslim etmezsem senin 6dedigin parayr ben sana
ddeyecegim. 15Bu ifadeler tizerine Hurama kiarum'u hakkimizda hiikmii
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verdi ve A$$ur'un hangeri huzurunda sahitlik yaptik. 22Mannu-ki-Asdur koleyi
bizim huzurumuzda Idi-Suen'e teslim etti. 23SG-Bélum'un oglu Assur-
sadu'i'nin huzurunda, Ennanum'un oglu Salma-As$ur'un huzurunda.

St. 11: masa’'um'un anlami hakkinda bkz. Larsen,OACC (1976) 5.256 vd.

Nr.8: kt 88/k 287

Metin, Kura ailesinin kolesi olan Turam-ili ile Kasuka arasindaki
tamkarum tarafindan Turam-ili'ye verilen ve Kura tarafindan talepte bulunu-
lan giimis hakkinda ylizlestirmeyi kaydeden karum'un huzurunda yapilan
sahitikle ilgilidir. Anlasjildigina gére Turam-ili patronuna ait paray: almistr.
Kasuka'min bu faaliyeti, onun Kura tarafindan bu paray1 toplamaya yetkili
kilindigini, ya Kura'nin temsilcisi olarak is yaptigini ya da Kura'nin s6z ko-
nusu para i¢in kendisine s6z verdigini ortaya koyar. Para icin yetkilendirildi-
gini gosteren yazili deliller Turam-ili'nin onu Kasuka'ya 6demeye hazir ol-
dugunu ortaya koymaktadir.

Oy. 1. Ka-si-ka a-na Tu-ra-mi-ilis
IR $a E! Kura is-ba-at-ni-a-ti-ma
um-ma Ka-si-ka-ma
a-na Tu-ra-mi-iliy-ma

1 1/2 ma-na KU.BABBAR

(613

tam-ka-ru-um
i-di-na-ku-ni KU.BABBAR
$u-qu-ul um-ma
Tu-ra-mi-iliz-ma

10. 3 na-as-pi-ra-tim
$a a-wi-lim big-lam-ma

K. KU.BABBAR a-$a-ga-la-[kum]

[....]-ma

Ay. [1]-8a-ba-ka
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15. a-na a-wa-tim
a-ni-a-tim ka-ru-um
Ka-ni-i$ i-di-ni-a-ti-ma
IGI GIR sa A-$ur
$i-bu-ti-ni ni-di-in
20. IGI MAR.TU-ba-ni
IGI I-ku-nim
IKasuka, Kura ailesinin memuru Turame-ili'ye kars: bizi (sahit olarak)
tuttu, Kasuka Turam-ili'ye soyle dedi: 5Tiiccarin sana verdigi 1,5 mina gii-
miisii 6de! 8Taram-ili sOyle cevap verdi: Adamin (patronun) ¢ raporunu
bana ver!, sonra giimiisii sana 6deyecegim. [ ... .. ] ve seni doyuracagim.
15Bu ifadeler tizerine karum Kani§ hakkimizda hitkmii verdi ve Assur'un ki-

licr huzurunda sahitlik yaptuk. 20Amurru-bani'nin huzurunda, ikiinum'un
huzurunda.

Nr.9: ke t/k 9
Bir sahsin yapmis oldugu 6demeleri gosteren listedir.
Oy. Il 13 1/2 GIN KU.BABBAR a-na
Sa-bu-na-ah-§u
DUMU Ka-la 6 GIN KU.BABBAR
a-na Sé-zu-ur asqyl
5. 4 GIN a-na be-li-fu
$a Tu-[v-] ta-t as-qul
41/2 GIN a-na I¥me-DINGIR
as-qul 6 GIN KU.BABBAR

$i-im Se-im!' §a E

4 Metinde: am
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10.

20.

25,

Sk.

Ta-ar-ma-na nu-§é-si-a-ni

§i-im IR

3 GIN §i-im $é-im!!

a-na na-pa-hi-im

aqul 1 1/2 GIN a-na

A-ru-ba <1>14 1/4 GIN

a-3a-at [-na-a

114 1/4 GIN a-na Na-na-a

114 1/4 GIN a-na Ku-li-na
21/2 GIN a-na §i-im

GIG 3a a-Ta-ar-ka-na-am

48-qal 21/4 GIN a-na

UDU isqul i-nu-mi GA-ar-i-lam
ta-al-qé-i-ni

i-nu-mi ta-am-ri-si-ni

114 1/4 GIN ag-mu-ur'® 1/2 GIN a-na
ki-ri-im i-nu-mi

A-na-na ta-am-ru-si

48-qu-ul 2 1/4 GIN a-na

NINDA as-qul

118,5 seqel giimiigii Kala'nin oglu Sabunahsu'ya, 6 seqel giimiisii Sezur'a

15 Metinde: ru

ddedim. 54 $eqel (giimugii) Tutd'nun patronuna 6dedim. 745 Seqel Isme-
ili'ye 6dedim.®Tarmana'nin evinden ¢ikartagimiz arpanin bedeli 6 seqel'dir.
Kolenin fiyatu olan 3 $eqel'i arpanin bedeli olarak demirciye 6dedim. 1415
Seqel Aruba'ya, 3/4 seqel Ina'nin karisi(na), 3/4 seqel Nana'ya, 3/4 Seqel
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Kuluna'ya, 2,5 seqel Tarkanam'a (ait olan) hububatin bedeli olarak 6dedim.
212 1/4 3eqel koyun icin ddedim. 220, . . . . aldig1 ve hasta oldugunda, 3/4
Seqel harcadim. 2®Anana hasta diistiigiinde yarim Seqel icki icin 6dedim. 282
1/4 3eqel ekmek i¢in 6dedim.

St. 20: Tahihin arsatum, kibtum, $e'um, uttatum gibi degisik cinsleri ve
anlamlari i¢in bkz. AKT 1,7:24.

St. 22: GA-ar-ti-lam'dan herhangi bir sonu¢ ¢ikarilamamaktadir.

Nr.10: kta/k 805 b, a

Zaha'min Asurlu Puzur-As$ur'a yerli Subiahsu, karis1 Kabzia ve 11. satira
gore ¢ocuklarini satugina dair belgedir. Anlagilmas: zor olan 5-8. satirlar;
Puzur-Assur'un Subiahsu'yu énceden ele gecirmesine ragmen, hentiz para-
sin1 6dememis olmasina, Puzur-A$§ur'un bazi alimlardan dolayr Zaha'ya
borglu olduguna ya da Zaha'nin Subiahsu ve ailesini geri almak i¢in onlarin
iadesini talep etmek yerine Puzur-As$ur'a borcunu 6detme istegine isaret
edebilir.

tablet:

Oy. 1 ma-na KU.BABBAR &i-im
Su-bi-a-ah-§u it Ka-db-zi-a
a-8i-ti-Su a-na Za-ha
Puzur -A-$ur i$-qa-ul

5. be-el $i-mi-$u'® Za-ha
i-na i-ti-<im
Su-big-a-ah-$u i-ri-i§-ma
KU.BABBAR as-qui-ul

K. $u-ma ma-ma-an

16 Metinde: ni
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10. a-na Su-big-a-ah-$u
Ay. a-§i-ti-Su u me-er-e-Su
i-ti-ar Za-ha
a-na Puzurg-A-Sur
G-ba-ab-$u-nu
15. IGI Ha-ra-as-ta-AN
IGI Lu-uh-ra-ah-3u
IGI Ha-nu-nu
IGI Hi-ka-i Za-ha
K. a-na Su-big -a-ah-$u
Sk. 20. u-la i-ti-a-ar
1puzur-Asdur, Subiahsu ve karisi Kabzia'nin bedeli olarak 1 mina gi-
miisii Zaha'ya 5dedi. Onun patronu Zaha, uygun zamanda Subiahsu'yu is-
tediginde, paray1 odedim. 9Eger herhangi biri, Subiahsu, karisi ve cocuklari
icin muracaat edecek olursa Zaha, onlari Puzur-As$ur icin temizleyecek.
15Harastan'in huzurunda, Luhrah$u'nun huzurunda, Hanunu'nun huzu-
runda, Hikai'nin huzurunda. 18Zaha, Subiahsu i¢in miiracaat etmeyecek.
zarf:
Oy. 1. KISIB Ha-ra-as-ta-AN
KISIB Lu-tih-ra-ah-$u KISIB Za-ha-a a-hu-t ra-big si-
mi-ilz tim
KISIB Ha-a-a-bi4 KISIB Ha-nu-nu
1 ma-na KU.BABBAR si-im Su-big-a-ah-$u
5. u Ka-ab-zi-a a-§i-ti-su
a-na Za-ha Puzurs-A-Sur
i$-qu-ul Za-ha be-el 8i-mi-Su

Su-big-a-ah-$u i-na i-ti-im
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K. i-ri-is-ma Puzurg-A-$ur
Ay. 10.  KU.BABBAR a-na Za-ha
i$-qi-ul $u-ma ma-ma-an
a-na Su-big-a-ah-$u 0 Ka-ab-zi-a
a-§i-ti-u U me-er-e-$u
i-tu-ar Za-ha-a
15. U-ba-db-$u-nu
Za-ha-a a-na
Su-big-a-ah-$u
K. Ka-ab-zi-a a-§i-ti-u
U me-er-e-$u -4 i-ti-ar
St. 15 ve 1 (zarf) : Isim, AKT 1 39:14-16'da IGI Luhrahsu réd‘iu sa
Harastal ifadesi icerisinde de gecmektedir. Ayrica, Kt 84/k 16:4'de TUG sa
Ha-ra-ds-tal ve 11. saurda Ha-ra-as-ta-al seklinde kaydedilmistir. Biz Harastan

ve Harastal'in varyant yazilislarla gosterilen aym sahis oldugunu digiintiyo-
ruz.

St. 1-3 (Zarfin): Hara$tAN, Luhrahsu ve Zaha kraldan sonra gelen ve
idari kademede en biiyiik meslek amiri olan ve veliaht olarak degerlendiri-
len rabi simmiltim'in kardesleridir. Bazi belgelerde Pithana'nin yerine kral-
liga aday olan Anitta bu unvan ile gérilmektedir: TC 3,214a:19-22; OIP
27,1:1; Ay.:2-3. Pithana, Kt s/k 3:19-20'de iqati Pi-it-ha-na ru-ba-im A-ni-ta
GAL si-ki-ti-[im] ifadesi icerisinde rabi sikkitim olarak gecmektedir. Cecen,
krallik i¢in yetistirilen veliahtin 6nce rabi sikkitim daha sonra da rabi simmil-
tim gorevleri ile tecriibe kazandinldigini vurgulamistir'’. Fakat biitiin rabi
simmiltimler daha sonra ruba'um olarak karsimiza ¢tkmamaktadirlar.

Nr.11: kt 88/k 1003

Kendi annesi ve akrabalign tam olarak bilinmeyen bir kadin tarafindan
saulan yerli bir erkek ¢ocuk hakkindaki belgedir. Cocugun saulmasindan
sonra hukuki bir itiraz olmasi durumunda, satcilarinin 33 $eqel yerine, bu

17 Salih Cecen, Yeni Kiiltepe Metinlerine Gére Yerli-Asurlu Miinasebetleri. I. Uluslararas:
Hititoloji Kongresi Bildirileri (1990) 5.143.
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durumdan dolay tigte bir daha fazla olarak 45 $eqel 6demeleri sarti kayde-
dilmigtir.
Oy. 1. 1/2 ma-na 3 GIN KU.BABBAR
$i-im IHali4is-ka-an
a-na Wa-ni-a-al-ka
um-mi-$u 0
5. Kanakana DUMUMI
Sé-zu-ur Té-pu-la
i$-qu-ul i$-a-am-$u
Su-ma ma-ma-an
a-Su-mi [Ha-li-i$-ka-an
10. a-na Té-pu-la
i-tu-a-ar
K. Wa-ni-a-al-ka
Ay. u Ka-na-ka-na
2/3 ma-na 5 GIN KU.BABBAR
15. a-na Té-pu-la
i-a-qu-lu
IGI A-zi-za-a3
IGI Hi-i$-ta-ah-$u
IGI Sa-at-A-na
20.  DUMU.MI Da-da-nim
IGI I'ku-nim DUMU E-4-li
Ilaliskan'in bedeli 1/2 mina 3 $eqel glimsii, onun annesi Wanilka'ya ve

Sezur'un kizi Kanakana'ya, Tepula édedi (ve) o, onu satin ald. 8Eger her-
hangi birisi Ilalitkan'dan dolayi Tepula'ya miiracaat edecek olursa,
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12Wanialka ve Kanakana, 45 $eqel giimiisii Tepula'ya 6deyecekler. 17Azizag'in
huzurunda, Hi$tah$u'nun huzurunda, Dadanum'un kizi $a-Anna'min huzu-
runda, Elali'nin oglu ikinum'un huzurunda.

St. 19: Burada ve CCT 5, 20c: 3; 39c: 2,4'de gecen Sa-at-A-na kadin adini,
3. tekil sahis femininum zamiri sat ve tanr1 adi Anna unsurlarina ayirmak ve
"Anna'minki"” diye manalandirmak miimkiindiir: Bkz. Stamm, Namengebung
s.263; AKT 1, 1: 4.

Nr.12: kta/k 554 b, a

Bu metin, Balkan tarafindan Festschrift Glterbock (1986) s.30, dip-
not.13'de; Hecker tarafindan WdO 11 (1980), s.66'de ve en son olarak ta
Kienast tarafindan AKvs.108 vd.'da islenmistir.

Bir kizin satilmas: ile ilgili bir belgedir. Satic1 ile saun alanlarin her ikisi
de kadindir. Sats fiyati kaydedilmemistir fakat, kizdan dolayr saticinin geri
miiracaat etmesi durumunda 15 $eqel giimiisii geri 6deyecegi kayithdir.
Belki de bu miktar gercek sats fiyaudir.

tablet:

Oy. L Sa-si-a st-ha-ar-tim
ta-as-a-am <<$u-ma>>
Ni-wa-ah-§u-$a-ar
1a ta-th-a-ar-§i-im

5. $u-ma ta-tu-a-ar-§i-im

15 GIN KU.BABBAR
ta-8a-qa-al-8i-ma
me-er-a-sa

K. ta-ta-ru-a

Ay. 10.  IGI Sa-na-bu-i
IGI Ba-dida
IGI Hi-i$-ta-ah-$u-§a-ar
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1Sasa, kiz1 satin ald1 ve Niwahgusar, ona geri itirazda bulunmayacak.
5Eger o, ona miiracaat edecek olursa, 15 $eqel giimisii 6deyecek ve kizini
geri gotirecek. 10§anabt'nun huzurunda, Badidi'nin huzurunda,
Histah$usar'in huzurunda.

case:
Oy. 1. KISIB Sa-na-bu-i
KISIB Ba-di-da-a
KISIB Hi-i$-ta-ah-8u-$a-[ar]
Sa-sa-ti-i si-ha-ar-[tam]
5. ta-as-a-am-$i <<$u-ma>>
Ni-wa-[ah-§]u-§a-ar
Ay. (14 ta-tu-a-ar-$i-im]
[$u-ma ta-tu-a-a]r
15 GIN KU.BABBAR
10. ta-$a-qa-al-ma
me-er-a-sa ta-ta-ru-i

St. 1. Tabletin 1. satirnnda Sa-sid-a ve zarfinin 4. saurinda Sa-sa-ti-i sek-
linde kaydedilmis olan bayan adi, ilgingtir. Diger sahis adlarinin Anadolu
kokenli olmasi, bu ismin de bir yerli kadin olmas1 gerektigini gosterir.

Nr.13: kt s/k 42

Belge, Idi-Kubtim adli sahistan bir erkek ¢ocugun bedelinin de bulun-
dugu 57 3eqel giimiistin talebi ve 6denmesini kaydeder.

Oy. 1. 1/2 ma-na 7 GIN
KU.BABBAR a-ha-ma

1/3 ma-na $i-im
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su-ha-ri-im
5. i$-ti I-di-Ku-bigim
DUMU S$i-ip-ri-im
K. IGI Be-ka-a
Ay. IGI A-zi-a
80 a-nu-qu
10. za-ap-ru-tuy

137 Seqel giimiis ve erkek gocugun bedeli olan 20 eqel giimiis, haber-
cinin oglu Idi-Kiibum'dadir. Bekd'min huzurunda, Azia'min huzurunda. 980
adet ikinci kalite ytiziik.



